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- ¢ LA SOLEDAD IMPRESIONANTE DE
P LAS HELADAS ESTEPAS RUSAS
APARECE EN ESTA ESCENA DEL
FILM SELECCIONES GAUMONT
DIAMANTE AZUL, «LA TRAGEDIA
DE RUSIAx»

[UNA ESCENA INTERESANTE

DEL FILM M, G. M, «LA RUTA

DE SINGAPOOREn», INTERPRE-

TADA POR RAMON NOVARRO
Y JOAN CRAWFORD




UNA NUEVA ESTRELLA EN DIERNES.
RMEN ELORES, ELEGIDA REINA DE
BELLEZA EN CUBA, HA 5100 CONTRA:

TADA PARA AOTUAR EN EL DINE




WO00D, LAS LINDAS EX-

TRAS PARA JUGAR AL

GOLF, DEPORTE FAVO-

RITO DE LOS ARTIS.

TAS CINEMATOGRA-
FICOS

BLOSSOM SEeceY, LA
BELLEZA NEOYORKI.
HA QUE PRETENDE AL-
CANZAR ALTO LUGAR
EN EL ARTE MUDD

COLLEEN MOORE, QUE EN ESTA
TEMPORADA, CON LOS FILMS
FIRST HNATIONAL, DISRTRI-
BUIDOS POR SELECCIONES
VERDAGUER, ESTA OB-
TENIENDO RUIDOSO

EXITO, REAPARECE-

RA DE NUEYO CON
NEIL HAMILTON
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LOS HEROES DE LA PAMTALLA

' Un cuarto de hora con los reporters de Actua'idades...

BUDDOOOQQDuhbUUUQUDUDDHOUI}DUQUUUODUOUODDDOQUUQDQGUUCQ R .

sHabéis sofiado algsma | rador de cine no hay nada imposible. | ponsales en el extranjero. Pero no_es
Es preciso, cueste lo que cueste, fil- | suficiente. Siempre _euvmn a sg.ip,men
tecimientos sensacionales a | mar, y filmar con éxito, de Paris para las circunstancias ex-
los que 05 es permitido —iCu#inta responsabilidadl.. : traordinarias...

asistiv cada semana, gra- —IAfada usted que cufinta inicia- —No me han dicho ustedes !Imda
cias o los “films" de ac~ | tival Después de haber ﬁ!mndo.ac- referente a_}ns riesgos de su oficio..
tualidad? Enlrais en el ci- | tualidades, le aseguro que no se sien~ Hay un siencio. Modestos por na-
sie. Os instalais comoda- | ten ganas de volver al Estudio.,. turaleza, los reporters no lquleren
mente en uua butaca. ¥, en —iLlevaran ustedes una existencia | A4° “}e haga °l“?'?1“ e ga&cr. i
un céuarto de haora, wveis | muy fatigosal... T 3{:;:& ol a:spentzstic a:“ drl ﬁ?{ i "'é .
Sucesivamente la. erupcion ~8f.,., se necesita seér bastante | o5 iqrg y de que nosotros difunda-
de un volcdn, una carrerd | fuerte, S6lo la camara pesa veinti~ | o oo

de anmmé@nfes, i’a‘fsrma de | cinco quilogramos sin contar el tri- Contrariado, contra su voluntad y
Tratado ~ internacional, ws | pode, las plataformas, los rollos de | Gocpuss de mucho vacilar, uno de los
tncendio, una nundacidn... | einta, nuestros equiphjes... iks mu- operadores se decide,

Los operadores encargados | cho todo esto para un solo hombrel.. —Un dfa, Fronval afectunba varios
de “tomar™ los films de —Es decir, que el reporter ha de | istosos vuelos matizados de «los
actualidades llevan, segiin | ser a la vez «metteur en sceney, ope- opingss, es decir, que de cuando en
ustedes habrém podido adi- | yador, fot6grafo, dehe preocuphrse de | ocuando rizaba el rizo. Yo, estaba con
vinar, una existencia muy | la luz favoreble & Ia toma de vistas.« | &) en al avién con mi amolinillo de
movidita, bastanie piniores- —:La Iuz? No tiene importancia | cafés. Sélo que con las precipitacio-
c6 y muy o menuda, peli- | __gfirma con resolucién uno de los | nes, olvidé atarme convenientemen-
grosa. Algunos de los mds | j8venes reporters— Naturalmente, | te...

hdbiles reporters -einemato- | ton niebla espess, no es posible to- —iY cuando el avién ge volvia?
grdficos, han temide o biew | mar vistas, Pero. a parte este cose | iQué le sucedio?

darme para los lectaves de | excepcional, se puede siempre rodar —Me agarré como pude, y apraté
EL DIA GRAFICO am- | un film interesante, sea cualquiera ls | tanto que sagué la cabeza comple-
slios detalles sobre su pe= | luz y la orientacion del aparato. Lo | tamente llena de chichones...

ligrosa misidthe esencial es tomar ]%l par;.‘e{ més viva ; El hablar dg aviones, evoca en otro
del acontecimiento dramditico que @ picos recuerdos:

Una oficina cerca de la Opera. Me- | desarrolla, Ante un incendio, por |* __Fn Straburgo, ibs yo en un avion
gas llenas de papeles y cajones Ilenos { ejemplo, el operador ha de tener el | cyyo depdsito de eszacis se inflamo.
de rollos de peliculas. Valijas, cartes | golps de vista y la decisién necesa- | [ Orly, dursnte uf concurso de pa-
rag, aparalos pave tomar vistas o cé- | rias para elegir Inmediatamente el | ynchutistas, uno de nuestros comps-
maras, Cerca de la ventana conver- | lugar donde el gspectaculo es mds pa- | ferog fué aplastado por un avion que
san slegremonte y bfummdo. ﬂ;‘:" tétiicsmonta bello, sin reparar en el | aterrizd brusr.:amn:lnta. Yl )l nuthi de
cuantos j6venes. Y sobre una mesits, | peligro. : ] nuestros competidores, los america
un personaje importante; el telé- Mi reporter habla con un entusias- | yos, el afio pasado, volvé en la ea-
fono. da s 1'“ ;md‘q‘ﬂﬂ me produce alguns inguie- ri‘-etatc‘la de Ignrmm.d\'a‘ Querian co-
Una sola llamada este teléfono, u rrér demasiado.. .
es suficiente para que los reporters, —Y, digame: supongo qus u cslo iVelocidad! La palabra que cons-
con una valija en Ia mano y una cé- | por el cumplimiento del deber, 1o | tantemente se oye en las conversacio-
mars colgada en bandolers, partan a | llegard hasta el extremo de desear | nay de estos jovenes sudaces,

Niza, Londres, Berlin o M:u?rid, gin | que menudgen los grandes incendios ~1r depriss, es, en efecto, ln esen-
darles suem 94 ter:ininardiau cénarla ?N‘ad:gt?ler el placer de iiinarlo t!!(i:_ de ni;;strfgi prgfea;id&:li;ésiggg
B ¢ 0 0 & des rse de su | &Ver ipow~-. Los films de ac 1da
gamilin.‘ 5 —No... Pero en Paris por ejeniplo | deben estar listos para la proyeceion

Bsta mafiang, por casualidad y por | ténemos un convenio con los hom- | lo mas ridpidamente posible,
fortuna, no pasa nada de fologénico | beros: tan pronto como el corunel de Me despido de aguellos valientes y
en Europa, {oa reporters estén in- | bomberos sbandona el pargiie o cunr- | pienso que el reportaje cinemato-
activos. Aprovecho esta ocasién que | telillo donde estan eoncentradns, nos | gréfico no es s6lo un oficio o un nrte,
jamés se me volverd a presentar pa- w!san.lEu ia neﬁz;l de gue @l siniestro sgi{:;ge u;.r.nli:‘iﬁn t:in deul:oflal E;tt) me st-
ra faseriosy a preguntas: o3 de importancisa... 8 de q mejor repor-

—iCémo se ﬁega. a reporter cine- |, Yo rueg; a mis interlocutores que | ter serd, seguramente, el que se con-
matografico? me digan algo de sus viajes, sidere capaz de batir més «records»

—Nosotros hemos erdpezads sien- —Como ejemplo; voy & darle a us-
do operadores de Estudio en 10s filma | ted la llsta de mis viajes en el es~
artisticos—me sxplica Kzipow, un s | pacio de cuatro meses, del pasado : - -
ds la manivela—, El Estudio, e la | gflo—mo dice uno de ellog~. De Pa- ~
e;rils};ezgﬁa itrant?:cﬁa' el trgbuljo dis; Ers a Portugal a la llegada dl? Ii?cfeu- s :
ciplinado, la obediencia absoluta a az aviadorz americana Ruth Elder. - -+
smetteurs., . Uno llesa a cansarse | De Portugel a Bélgica pars fllmar & MBS peIncuIas habladas
de todo esto! Un buen dis, gi se tlene | Ja princesa Astrid de Suecia con ocs- My, Beheck, presidente del Cuerpo
algo de gusto por la profesidn y se | sitn de sus hodas reales. De aqui & | de directores de Los Artistas Asocia-
aman los peligros y las aventuras, | Espafia, para sustituir a un compafie- | dos, anuncis por telegrama que «Lam
tratamos por fodos los medios de lle- ' yo enfermo. De Espafia a Inglaterrs | mox», Ia famose novela de Fannie
gar a ser reporters de actualidades. | para el gran Derby de Epsom. De 1n- | Hurs serd hablads, y ls dirigird Her-
f..s iav.lg:;u:r que apasiona. iHay un acon- | glaterra a Alemania paa sustitucion, ( bert Brenon, ¢ue anteriorments diri-

ecimiento sensacional? Uno de nos- | Un raid a Chebourg, para la flegads ! gi6 «El capitsn Borrells, ¢Besu Ges-
otros parte inmedintamente para el | de los jugadores oltmplcos. Luego & | tes y <Peter Pans,

sitio donde tiene lugar ese aconteci- | Amsterdar para filmar los Juegos, Con «Coquettes de Mary Pickford
miento, provisto de aparates, pasa- | De allf fui a Italis de donde wolvi | y «Nighstics de Roland West, ambas
portes, autorizaciones especiales, mu- | 8 Francia... en produccion, Log Artistas Asociadog
¢ho dinero y una orden que no &d- —iUfl., : se ocupan en la impresidn da tres
mite réplica: triunfar. Para al ope- —La Agencla tiene muchos corres- | pelicules habledss,
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LA CIENCIA Y EL CINE

Cémo filma Ta vida de los crustdceos M. Jean Painleve

M. Jean Painlevs, hijo fnico del
ministro de la Guerra de Francis, s
ha metido de lleno en el film cienti-
fico, procedente del de aventuras.

Todavia recordamos que, hace unos
dos afips aproximadamente; Jean
Painlevé «rodds bajo la direccitn de
M. A. René Sti, en beneficio de los
laboratorios. La obra no tenia impor-
tancia, no opstante desempefiar un
papel principal en ells, el deporte y
ol amor... Ksto ensefi. mucho al jo-
ven satjo. Y es, que en aquel asunto,
el mAs serio conocimeinio de la ma-
teria hubiera bastado. Era preciso
combinar! aquello) . equitstivamente]
con las cualidades técnicas que exi-
ge una toma de vistas, Obra de cien-
¢ia, sin dudaj pero también obra de
arte, Je poes. iQuién hubiera silo
capas de asegurarnos que el entomo-
logista Fabre, cuyc nombre se ha
evocado a proposito de M. Jean Pain-
levé, huiiers ppdidi interpratar]
traducir fielmente por medio del mi-
cro-cinej aun el ca-dcter mismo de
sus investigaciones admirables; que
no son mfs que un verdadero monu-
mento nacionsl, pero gque pertenece
a la Humanidad?

Jean Painlevé no ha vacilado un solo
instante lanzarse por ess via cuyos
peligros no irgonra. Ha sstudiado lss
diversas condiciones en gue se realiza
o debe realizarse un film. Ha obser-
vado atentamente log aparatos regis-
tradores; ha intentado delimitar de
la mejor manera posible el dominio
de la luz. Luego ha dedicado sus ac-
tividades deliberadaments & eciertos
cnsos estogidos. Su documentacitn se
la ha hecho él; sus uparatos, su ma-
terial, se los ha fabricado con sus
propias manos, finleo caso qus 8
ha dado en el mundo hasta la fecha.
Cusndo ha fenido todo a punto, ha
puesto manos & 1a obra sin demorns
nl vacilaciones. Ayudado por un ¢o-
laborador se ha ido a Bretafia en un
cami6én — su laboratorio.

Be ha detenido en Perros-Guiree
y ha rodado cuatro films: «La Pieu-
" yros; «Bernard I'Ermites, «L'Etoile
de Mer» y «La Daphniey usando es-
cafandra para bajaxr a lag profundi-
dades del mar, velando y observan-
do dfa y nochs & sus «intérpretes
con ess paclencin peculisr a los Ba-

coooououoooooaoo000000000°°noooooocoonooooooonouoocﬂonaoooonaeonuoeooouoooocooooa

bios, olvidindose hasta de-comer y
dormir) reparando el motor de su
coche, estropeado en el mouento cul-
minante de la toma de vistas, no
concedlendo; en fin, unas horas al
yeposo mis que después de haberse
agegurado de los resultados obtenidos.
A pesar de batir varlos ervecords»
M. Jesn Painlevé, basta el momento;
que sepamos, no ha declarado nunca
ser un ¢sportmans...

Pero todo eso no ha sido més que
el principio. El programa es muy
vasto. El joven realizador quiers des-
entrafiar ahora el misterio de los
erusticeog de agua dules. Prosigue
sus investigaciones con creciente ale-
gria, con la alegrfa que slente todo
ol que hace una obrs bella y dtil &
1a vexz.

Es preciso advertir, que M. Pain-
levé puede trabajar libremente( sin
miolestias y sin mis cuidados que loa
/de completar] crientar y precisar sus
estudiog cientificos. Una vez o3
#ilmg terminados, sdlo 6l sabe edmo
los explotarfa somercialmente

—Jesn Painlevé — nos decis Dia~
mant Berger—, gracias al sonenrso
de algunos valiosos amigos que yo
he podido sgrupar, és muy posible
que eon au film eientifico conatitu-
ya una excelenta empresa. Nosotros
deseamos sinceraments que no ®blo
los escolares y estudiantes del mundo
sntaro, pusdan sdquirir praciosss en-
gofisnzax] sinp que las hacemos ex-
tensivas al gran pfiblico; para que
ge interese por ests elase de produc-
ciones eon ls misma =aficidn e in-
tensided que lo hace por el cine de
aventurss. 1Es esto imposible? Yo,
por mi parte, creo que 1o, & que
Jean Painlevé no eoncibe sus obras
bajo el estricto punto de vistg docu-
mmental, Persigue ol fin de poder edu-
car, conmover, seducir.,. De cada
film; hace un pequefic drama, tan
vivo como los recuerdos de J. H. Fa-
bre o «la vida de las abejass, de
Maeterlinck.

La luz ss debilita hasta extinguir-
se mientras el film = se desarrolle.
iEstamos en pleno psisaje lupar?
iQué mundo fantastico, de los soha-
dos por Wells crean esus imdgenes,
gue se suceden sin monotonia? Qué
poesia la de ese movimiento retarda-

do, 1a de la luz, la de la vida miste-
riosal Aun aproximfndonocs a esias
partes infinitamente pequefias, apro-
vechadas por el historiador] e mejor
por el novelists, Jean Painlevé nos
conduce & pafses de emsuefio, donde
los seres y lag cosas traspasan] 8
nuestros maravillados ojos, las fron-
teras de sus volimenes.

M. BOURDET

e e TR e

<La reina Quelly»

La Corporacién de Agentes de Los
Artistas Asoeciados; celsbrd uama re-
unién en el botel Stevens de Chicago,
y se recibieron varios telegramas de
las estrellasg y productores de las pe-
liculsa actualmente en produceion.

Gloria Swanson y Erich Von Stro-
heim telegrafiaron respecto a
reina Qually»; que actuslmonte estén
producidendo para Los Artistas Aso-
ciados.

«Hago grandes progrescs em ml
nueve pelicula, bajo la direccién de
«Mr. Von Btroheim> talegrafié miss
Swanson <Les estoy muy sagradscids
por haberme dado tal dirsctor. SBe ha
alabsdo mucho «La reins Quelly» y
bacamos todo lo’ posible qua el
piblico no malgs def en pas

TSNEAS.
Mr. Von Strohedm también man<
d6 un telegrama,

«¥s perder el tiempo el déeir algo
sobre el excslents trabajp que miss
Swanson hace en «La reina Quslly».
Interpreta su rol maravillosaments y
yo ya ué que me dardls la rasén euan-
do la veais. Puado dacir gue munca
he trabajado con uns artista tan ex-
celents y en un rol de tanta impor-
tanciay

Miss Swanson habls y eanta en «la
reina Quelly>,

e AP, At

Vilma Banky no asistira en
Nueva York al estreno de
«El despertary

Vilma Banky no estard en Nueva
York & tiempo para aparecer perso-
nalmente el dia del estreno de <«El
despertars, en el teatro Rivoli.

Mr. Samuel Goldwyn proyectaba
que partiese pura Nueva York al ter-
minar su cinta «La Quinta Aveniday
que dirige actualmente Alfred San-
tell, pero se ha empleado en esta pe-
{tcula, més tiempo del que se tenia
previsto, por lo cual la rubia estre-
Ila no podrd asistir personalmente al
estteno de «I| Despertary como et
un principio se tenfa proyectado.
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‘Arrastrafio por tees vigorosos oa~
ballos, volaba més gue corria, un tri-
neo que a tods prisa se dirigia a Ia
frontera polaca. Esto ocurris ea los
comienzos del aflo 1921, cuando ye
Is guerra rusopolsca estaba en todoe
su spogeo. Las carges de caballeria y
ol frayor de ls artilleriz se sneedian

sin interrupcifn, y la sangre de los
heridos habia empezado ya a suroje-
ser la nieve.

En aquel trinee, wma mmjer, aie-
worisada, oprimis comtrs su pecho
& un tlerno nifio, Era la russ Vera
Erstnenoff, gque com wu hijita Olga
trataba de escapar del horroicso in-
sendle ds la guerrs y la revolueion.

De pronto y euando el camino pa-
resis més france, estsllé wm obds
sbriondo mm emorme eréter bajo las
patas de log caballos. Una oleada de
nievs, pledras y tierra fangosa subld
hasta salpicar ol rostro de nuestra
viajera: todo desapareci, mujer, ni-
fis, trineo... Vera, gue yacla inani-
madsa, fué socorrida por una patrulia
de soldados polacos, pero de su hijita
nadie supo darle raz6n; no qued6 nin-
guns huella que permitiera suponer
gue vivia. En vano fué, que la medre
enloquecida 1laméra a su’ hijita de-
sesperadamente; no se sabfa nada de
Qlga... y Vers, con el corazdn des-
trozazdo, sin ser duefia de si voO-
luntad, se dej6 conducir a la cindad
més préxima, 2

Le pequefia Olga, sin embargo, no
sp habla perdido: habia sido reco-
glda por las tropss enemigas, Un ofi-
cial, Juravieff, la miraba atentamen-
te. Sus rasgos infantiles' no le eran
desconocidos. Pregunt6 a la pequeiia
que en el terreno de la confianza le
dié un nombre sin vacilar. Juravieff
se acord6.,. «iKustnezoffls.,

Hacia tiempo que Juravieff des-

empenaba sus servicios como oficial
de la guardia. Vera era bailarina en
el Teatro Imperial... El la cortejd,
pero la joven estaba prometida a otro

eficial! o tomiente Kostnesoff. Un
dis, estalld una discusidn violenta en-
tre los dos hombres: los oslos y el
odio loa sspararon. Knsinexoff se en-
g6 con Vera y Juravieff prometit
vengarse cumplidamente,

Pas6 el tiempo.

Después ds la revolucitn, Juravielf
llegs & ser uno de log duefios de la
sitnacidn.

La Tehoks mandsba no déndose mun
momasnte de roposd em vus investi-
goslonss. Kl ofleial Kustinezoff fué
metido en prisionss milltares y con-
denads a mwuerte. Bu mujer, Vors,
tratd de intenter pu salvacion. Fudes
sl despacho del comisaric del pueblo
y retrocedis ssustada: jera Juravieffl
Vers, no obstants, suplicants, pidis
gracla para su maridog

—Tengo una nifia que acaba de na~
cer, mi pequefia Olgs; aunque no sea
més que por ella salvad a su padre

Saboreands su venganza, Juravieff
impuso condlciones: el don de la mu~
jor tanto tlempo deseada. Vera re-
trocedi6 con el terror reflejado en =u
hermoso semblante.,. Su marido vi-
virfs, penss, e iluminada por el sa-
crificio se dispuso a pegar...

De pronto, el horrible tabletear de
una salva se oy6 en el patio,., Vera
ge desprendi6 de loa brazos de aquel
malvado para correr s la ventana. Su
marido acababa de caer bajo las ba-
las del pelotén de ejecucidn. Enton-
ces, ciega de ira, enloquecida por las
emociones sufridas, huyd...

Ahora, Juravieff tenia la venganza
en su mano; Ia nifia estaba en su po-
der y no tenfa la intencién de en-
tregarla & su madre; * a su debido
tiempo utilizaria este precioso rehen,

Vera, desesperadsa, se dej6 incons-
cientemente conducir & Berlin por
otros refugiados como ella, y allf
acepté las  proposiciones que una
stroupe» de artistas rusos le hacia
para ir a Paris,

Después de algunas representacio-

pes en lag que al éxito artistico se
unié el econlmico, el empresario de
la ctroupes, hombre sin esordpulos,
buyt con ol dinero dejando a los ame
tisies en la mayor miseria. Ante ess
te nuevo golpe de la suerts, Vera,
cansads ya de luchar contra la ad<
versidad, pens6 en el suicidio,

Una noche lluviose y fria de inw
vierno, fuése a orillasg del Sena que
negrs y turbulento discurrfa casi a
pus ples, dispuesta a poner em préoc-
ties sm terrible idea. Sin embargo.
todavia vacils. Un hombre pesé y
presencid Ia escena y, emocionado por
Ia inmenss desgracia que afligia a ia
infelis, recogid a la desesperada que
tan radicalmente queris dejar el
mundo de los vivos, Bruno Bolgki, asf
se llamaba aquel hombre, pintor po-
laco que vivia en Parfs, reflejaba en
su rostro la satisfaccién y alegria de
vivir, Sus primeros cuidados consise
tleron en elevar un poco la desqui-
ciada moral de la infortunada Vera
y, gracias a su raconfortante influen~
cia, consiguié hacerla sentir de nue
vo, gusto por la vida, Vera, poco a
poco, sin saber cdémo, fué sinticns
dose m#is dichosa, al saberse amada

y solicitamente atendids por aquel
perfecto caballero.

Bruno tenia como modelo a su
amante, la encantadora Lolette, Ess
ta, un poco desconfiada y celoga al
principio, simpatizé bien pronto con
Vera que sentfa uns sincers amisfad
por el joven pintor. En la agradable
corapafila de aquellos seres, tuvo oca~
gion de aprender que puede faltarle

el dinero E sor muy felix una pers
sons sin é

Una noche, en un baile de artistas
titulado <El infierno del amor», don-
de consintié en acompafiar a Bruno
y Loletts, aproximése s Vera una
méscars misterioss, que ls murmuord
al ofdo en tono confidencial:

—:iBusca usted s su hija? Eatd en
mi cass, sigame...
Enloguacide, conteniendo su emo-
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En un reciente articulo consagrado
al film documental, Alejandro Ar-
noux emitfa este juicio: «...descu-
brir misteriosamente un rineén del
cielo inédito, una imagen 'sencilla-
mente kobrenatural. La sombra de
una nube pasando sobre una pradera,
una hoja que cede ante el continuo
embate del viento... eso es suficien-
to si lo sabemos confiar a la céma-
ra y darle el ritmp y la unién que
#S810 requiere.s

Estes lineas se ajustan de una ma-
nera extrafia a la corta pelicula de
Dimitri Kirsanoff, estrenada no ha
mucho/en Paris, que lleva el mismo
titulo que encabeza estas lineas. Es-
te film es uno de tantos milagros co-
o el cine hace y, que nos causarian
admiracion si no  estuviéramos ya
persuadidos de .esta verdad inconcn-
sa, y acostumbrados a ver como di-
chos milagros se repiten continua-
mente.

iNo es bastante milagrogo el hecho
de-haesy correr a todos esos magos de
ln maniveia por todos 108 mis escon-
didos rincones del mundo, donde la
belleza se halla, sin que nadie leg
lame?

Kirsanoff es ruso; es decir, que un
atavismo de raza le impele hacia la
melancolia, hacia el encanfo triste de
lo pasado, Abandonando unos momen-
tos los estudios, donde tan bellas im4-
genes ha compuesto;, ha construido
un poema visual con log solos ele-
mentos que le rodeaban. Hay uno,
sobre todo. el mas bello de todos;
que crea sin cesar alrededor de 6]
una wmoviente belleza. Kg el rostro
tan lleno de expresion y, tan sensi-

l ble; de Nadia Sibirskaia, que sin ce-
sar modelan la luz y el sutil pensa-
miento, Alrededor ds esa cara, ftema
central del poema, Kirsanoff agrupa
las imdgenes que le son familiares:
el 4ngulo de un tejado donde una chi-
menep arroja al espacio largas y re-
vueltas volutas de humo, un rincén
del hogar, un parque; luego, caminos
vy esenderos de égloga, estanques y
bosques que repetidas veces hemos
vigto en l& campafia, sin que jamés
nos hayamos parado, atdnitos, a eon-
templar sn belleza, pero que hoy nos
revela Kirsanoff, bajo on aspecto
completamente nuevo.

Una mujer piensa y medita, y el
recuerdo, 8 parte slgunss imfigenes
muy breves, se inscribe en la pantalla
por el solo juego del pensamiento y
del sentimiento sobre aquel rostro
que, también él, eg uno de los mila-
grog del cine.

Junto & la chimenea gquema unas
certas, y fuera, la lluvia hace in-
transitable los eaminos polvorientos,
antes y, llenos ahora de charcos ¥
fango. IQué lejos nos hallamos de los
etrucos de estudios, horrible y agria-
mente brutalizados y descubiertos
por los esunlightsa!l... Aqui, cada go-
ta de lluvia, rebota sobre el suelo
tristemente, con naturalidad. Las
cartes arden en la chimenea. Por los
claros ojos pasa el recuerdo.

Fuera caen las hojas a tierra y al
arrastrarlas el viento, son seguidas
en toda su trayectoria por el objeti-
vo con ung habilidad tan grande, que
tinicamente después de ver esta ma-
ravilla llegamos a comprender su va-
lor real. La lluvia ha cesado; el sol
aliles de oculfarss nos obsequia con

sux fltimos rasgos, palidos, Las im#-
genes estAn tratadas en este film a
contraluz, como ya las hemos visto
en ¢La femme de Nulleparts, de Louis
Dellue, Ei paisaje se vuelve gensible
y tembloroso como el rostrp de la
joven; & cada imagen exterior co-
rresponde una vibracién de ese rostro.
Las lineas se difuminan y tiemblan al
pasar por los ojos pletéricos de re-
cuerdo. Para esa mujer fatigada por
el pasado, el paisaje familiar se
transforma y se irisas. S6lp algunas
visiones son nefas y .impias, aquellas
que, por su simbolismo, llegan a to-
car su ensuefio: una hoja muerta
arrastrada por el manso arroyuelo y
que alcanza, hasta juntarse, a otra
hoja parecida. El paisaje vacila, hay
una luchg titdnica entre la luz y las
tinieblas; lag Gltimas gotas de lluvie
absorben el sol que va hacia su oca-
g0. La joven camina al azar, se de-
fiene, vuelve a caminar, y estamos
tan impregnadps de poesia y de en-
canto que sentimos pens al querer In-
dagar ]a ciencia técnica y el fmprobo
trabajo que Kirsanoff ha puesto al
servicio de ests film.

El montaje, matemdticamente
adaptado al valor sentimental de Ins
imfgenes, constituye uns verdadera
prueza técnica. «Un fécnico - poeta»
han 'lamado a Kirsanoff, Y yo pien-
so en esta frase de Montherlant: «Lo
que’ mis me domina, hesta apasio-
narme, es decir, mi pasién favorita,
es lpg que se nuire de la precision lle-
vada a su phnio maximo y encuentia
ademds en ioda técpica un vino em-
briagadar.»

LUISA CORNAZ

citn & duras penas, de miiedo a mo-
vir- de alegria, Vera, signié a aquel
hombre sin prevenir para nada a sus
amigos. Llegados a la casa del des-
conacido, éste se quitd la mascara;
Vera retrocedit asustada: era Jura-
vieff, su enemigo de siempre, el que
‘tenia la suerte de su hija en sus ma-
nos, Bruno decidié ir al dia siguien-
te a casa de Juravieff, y con algu-
nos camaradas y amigos que la ayu-
daron, obiigaron a aquel hombre &
declarar donde tenis gcultz a la pe-
quéfia Olga, Estaba muy lejos, alld en
Polonia.

Briuno y Vere partieron en busca

de la pequefin. Pero echando mano
de un avidn, Juravieff consignid lle-

gar antes que Vera y su compafiero
a Ia pista nevada qué conducia a la
<isba» donde le nifia estaba deteni-
da. Cuands Bruno y Vera llegaron,
supieron con dolor que habfan hufdo
con la nifia hacia la frontera rusa,

Sobre la estepa cubleita de nieve
tuvo lugar una persecucidn desenfre-
nada; En un trinec, Vera y Bruno si-
guieron las huellas del rapior. Pronto
le vieron a lo lejos. Un esfuerzo to-
davia y dentro de slgunos minutos
el malvado serfa alcanzado... Jura-
vieff, desesperando escapar, decidi6
morir y matar a la nifla antes que

far a su rival. Lanzé s galope sus
caballos, sobre el hielo poco consis-

paser por la verguenza de ver triune

tente de un estanque. A su alrede-
dor, la superficie helada cedi6 con
tragico crugido y, de repente, el tri-
neo désapareci6 con sus ocupantes...

Bruno habia visto lo suficiente pa-
ra darse cuenta de la situacion... 8&
precipitd de témpano en témpano
hasta llegar al lugar donde habin
desaparecido el trineo... Se sumer-
gid en el agus helada y cuando vol-
vi6 a la superficie lo hizo llevando a
Olga en sus brazos,

X Vera, pudo estrechar también.
entre sus brazos m su hijita, que cre-
y6 perdida para siempre, mientras
de sus hermosos ojos eafan abundan-
tes y bienhechoras lagrimas de ale-
gria,
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El fundamento del arte cinegrafi-
co es ol «montajer.

Armado de esta palabra de ordem)
el cine incipiente o muy joven de la
Rusia soviética ha iniciado un movi-
miento progresivo de ascension basta
alcanzar un méAximum gque, en el mo-
meno actusl, no ha perdido nads to-
davia de su significacién y su fuersa.

Es necesario grabar em todos los
cerebros que la expresién emontajer
no siempre ha sido eomprendids ¢ in-
terpratads en su cabal y justa signifi-
cacidn. Para muchos, ese término es
tontamante somprardido somo expre-
sando el acto sensille de unir los e=m-
tremes de la peliculs segtin sl ox-
dem que les asignas el escenario.
Otros np ecnoten més qua dos slases
de montaje: el jento y el répido. Pero
olvidan] si &3 gus alguna ves lo han

mo, es deeir: los efectos obtenidos
whuﬁ.hmbﬂuﬂh.
m,mnmkﬂn—
mnebhhhlm&d

ya sxpressr mi pensamiento eon

 gorreceién dabida y definir el eon-
septo que tengo del montaje y todo
lo gue sontisns de podercso} me ser-
viré de otra manifestacién artistica,
de la literaturs.

Para ol poesta o sseritor, las pals-
bras tomsdas por separado constitu-
yen los elementos gue formardin el
todo arménico] ea decir, son 1a mate-
ria prims,

Estas palabras tienen los més va-
riados y amplios asignificados y no
empiezan a ser precisas més que por
el lugar que ocupan en la frase

Cuan més integrante es la parte
que toma la palabra en la frase com-
puesta, msyores son su efecic y sig-
nificacién y més variables segiin que
su emplazamiento en la construccién
corresponda netamente a la forma ar-
tistica convenida.

Para el realiazdor de un film, ca-
da e¢plan» tiene el mismo valor, que
la palabra para el poeta. Escogiendo,
rechazando, tomdndolos para luego
volverios a dejar el realizador tiene
ante si todos los trozos de film que
hay que unir parg hacer una peli-

ssbido, que sreemos que no, gue 8l rit-

culs que no rechace la critica. Sola-
mente, por medio de uns composicién
artistica comsciente han de ser uni-
dos los extremos de todos aquellos
trozos, que en si no dicen nada, y
que #on lag <frasesy del montaje, las
escenas, de donde, peso s paso, nace
la ereacidn n:mﬁnicu. finaly el film.

" ; .'I

La expresion de que un film se
ha «rodado» es una expresién som-
pletamente falsa] indigns de figurar
en sl eargoty de eine, y deberia des-
aparecer de nuestro vocabulario.

Be deberis decir, hablando ecn pro-
pledad que el film pe ba ¢construtdos
edificado con los trozos ds einta; que
gnrﬁu comstituyen la mataria pri-

Bi un escritor tiene necesidad de
una palabra, por sjemplo: Haya] esta
palabra sizlads no eg mds que el es-
queleto primitiivo de uma szignfica-
eifn; &g decir] un concepto sin esen-
cla ai precizién. Es solaments unida
2 otrss palabrasz] sclocadag an sl cua-
dro de mna forma compleja, ecuando
ol arte lo ds la vids y la realidad
Abro un )ibro al asar y leo: «al verde
elaro y tierno de una hays joven>]
esto no es, que digamosj una prosa
maraviliosa; s eierto, pero mirve pa-
ra demostrar pelpablements ln dife-
Tencia que existe sntre una palabra
aisledy y 1a construceién de palsbras)
an s que la haya no es més que una
simple sugestién, perp que llega a sar
2 su ves) parte integrante de uns
forma literaria bien definida. Unsa
palabra gin vide, ba sido animada,
vivificada por el arte.

.‘-

Tengo como c088 segura que cual-
quier objeto, no importa el que sea,
tomado de una msnera imprecisa,
bajo un #dngulo; dado a los especta-
dores en la pantalla, es un <objeto
muertoy, y més si no tiene el debido
emplazamiento ante la cdmara. El
olro movimiento sobre la pantalla,
pcrgue es0 no es otra cosa que ma-
teria prima para la futura elabora-
ci6n, por medio del montaja, del
movimiento engendrado por la unién
artistica de los diferentes trozos de
pelicula.
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El montaje, elemento vital de la Cinematografia
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Solamente si &1 objeo se colocs en-
tre un clerto nimero de objstos se~
parados, solamente sl se presents ¢o-
mo parte de una sintesis de diferen-
tes imAgenes visuales geparadas, se
le habré insuflado la vida cinegrifi-
ca. Como la piasbra c¢hays> de nues-
tro ejemplo literario, cambia segin
los procssns seguldos por las diferen-
tes reglas de composicién; la forme
més simple y primitiva, la mis sen-
cilla de las copias de la naturaless
en embrifn] armeazfn o esqueléticas)
llegan s ser parts constitutiva de
una forma cinegrifica,

(Continuars.)

Leon Fary es un hombre
muy activo

Leon Dary, que haes el paped de
Athos, uno de loa tres mosquetercs
en la produccldn de Douglas Fairk-
bans «la miscara de hierrco, ba ter-
minado su trabajo en aquella pell-
¢uls, y ha partido pars Nueva York.
Mr. Bary sskird pars Frencia ea ol
vapor «Parim pars terminar su eon-
trato non una Compafila ecinemato-
grifics francesa,

Eata perd la segunds vex gue Bary
ha interpretado e} rol de Athos en
una pelicula de Douglas Fairkbans.
La primers fué bace siete afios cuan-
do se produjeron «Las Tres Mosque-
terom.

Cuando Mr. Fairkbans decidié pro-
ducir «Ls mAscara de hierrod», econ-
tinuacién de la historia de Artagnan
y sus vallentes amigos, hizo todo lo

posible psra que el reparto fuess el.

mismo que el de «Los Tres Mosque-
teros». Como el rol de Athos es mno
de los m#s importantes en la nueva
producci6n, recabd de la Compafiia
francesa en la que Bary estaba con-
tratado para que le permitiese ir a
América e interpretar el papel de
aquel mosquetero. El mismo dia que
Mr. Bary terminé su papel, parti6 de
nuevo para Francia para reanudar su
contrato con la Compaiifa en que an-
tes trabajaba

Mr, Bary es muy conocido en Eu-
vopa y América habiendo aparecido
en un niimero bastante respetable de
peliculas americanas y francesas,
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BIOGRAFIAS

DAVID WARK GRIFFITH

aauonnoocouoooouuocoaucbooooﬂoobeonoobouooooononooooonuaaonouuuuuunoonnuoouauunco:

David Wark Griffith nacié en La
Grange Ky., el 2 2de enero de 1880;
eg hijo de Margarst Oglesby y el co-
ronel Jacob Wark Griffith.

Cuando tenfa diezy siets ufios, el jo-
ven David partié a Louisiville, donde
se agocid con Marse Henry Watterson,
aditor del «Courier Journaly, Durante
varios afios tuvo & Bu cargo la criti-
ca teatrdl de este periddico. Fué en-
tonces cuande Griffith decidi6 dedi-
carse al drama;, y sl cabo de varios
afios de espers, obtuvo un papel con
Richard Mansfield.

Su mejor papsl fué un rol con
Nacy O'Neil en un repertorioc Sha-
kesperiano, pagdindosele en aquel
tiempo, a quince délares por semans,
Prob6 de hacer poesias y con gran
S0Ipresa por su parie, uno de psus
versos se publicaron en sl Leslie’s
Week; por lo que reeibié treinta y
cinco délares.

Mss tarde escribis «El loco y Ia
muchachay que James K. Hackett
produjo en Nueva York. Mientras ee-
taba en aquells cinded, don Wark
Griffith vi6 por primers vex ung pe-
licula, Previendo las grandes posi-
bilidndes que prammtaria esta nuevs
forma de drama, Griffith solieité un
empleo en ls Biograph Co.j mientras
estaba empleado alll escribis un ar-
guménto., Uno de los directorss ze
puso enfermo y Griffith lo resmpls-
%6. Bu primer esfuergo como Director
di6 por resultado unabuens peliculs
de los campos gitanos, titulada «las
aventuras de Dollies, que se exhibis
en 1908,

Despnés de estos principios bastan-
te modestos desarvolld una serle de
idess  revolucionariss que eagsaron
grande 2sombro cuando se exhibieron
eén el cine. Entre los actores y aetri-
¢es del Biograph a quienes D. W,
empujs, se encuentran Mary Pick-
ford, las hermanss Gish, Blanche
Sweet, Mac Marsh Owen Moore, Hen-
ry B. Walthall; Alice Joyce, Lionsl
Barrymore, Jack y Lottie Pickford,
Mabel Normand, James Kirkwood,
Harry Carey, Mack Sennet,; Mary Al«
den, Robert Harron, Richard Bathel-
megs y Constance Talmadge, que hi-
z0 su debut en «Intolerances.

Griffith fué el primer director que

hizo peliculas de més de un rollo de
longitud, Kl haberse separade del
metrajo acostumbrade le'vali6 el eno-
jo de log directores de la Bipgraph
Co., la que sostenia que el pablico
no aguantarfa una pelfcula de dos ro-
llos,

El pablico la aguanté y pidié mas.
Entonces hizo «Judith of Bertulias la
primera pelicula de cuatro rollos y
otro éxito en los pdblicos de Améri-
ca y Europa, a pesar de los augurios
de les Directores.

En febrero de 1015 me repregentd
en Los Angeles ¢El Nacimiento de
una Naecibny. No se habia visto nin-
guna pelieula que pudiese comparér-
sele. En 1013 Mr. Griffith hizo <El

despertar de nna conciencias] «Hogar
dulce Hogary y «E| escapes. El 6 de
geptiembre se presentd «Jutolerances
en ule Liberty theatres en Nueva
York.

Durante 1a guerra los aliados en-
cargaron a Mr, Grififth la direccién
de ¢Corazones del mundos, pelicula
de propaganda, con un mensaje g to-
do el mundo. Algunas escenss de es-
ta pelieula, Griffith las impresiond
en los mismos campos de batalla de
Francia.

El 17 de septiembre de 1919, Da-
vid Wark Griffith, Mary Pickford,
Charlie Chaplin vy Douglas Fairbanks
fundaron la «United Artists Corpo-
rations.

Las “estrellas “ ante las cuartillas

Cuando Normea, Natalla y yo éra-
mos pequefias, casi slempre nuestros
juegos consistian en represeniar fun-
clones de eirco, Generalments, me
daban el papsl de clown, pero no era
egla mi feion.

Yo, querfa bailar, baller tan bien
como Il Paulows, Queria deslizarme
y morir como un cisne, lo que no &8
tan fdcil como parece. Casi me rom-
pf la cabezaz tres veces, al probar de
easr con la gracia con que lo hase
un cisne, Otra ves, me foref el fto~
billo lo que, reslmente me hizo pen-
sar i teniz condiciones pars poder
emular & Ia Paulows.

Entonces, abandond mi susfio de
ser la mejor bailarina del Brooklyn.
Nunca tuve en este arte, otros aplan-
808 que los que tenfz en cass con
aquellos fantésticos pasos, pero en
aguellos suefios qus tan amenudo fe-
nemos  principalmente las mujeres,
loa ls sncumbran & ana con més
rapidez de lo que lo l'puede hacer el
aeroplano, me vela aclamada como la
bailaringe mas famosa del Mundo,

Dos afio santes de entrar en las
lfeulss, probé de entrar en el baile.
| Hablaba & todos los directores de mis
ambiciones, pero nunea tuve una opor
tunidad de demostrar mi talento en
este arie. .

No obstante, uno de los momentos
mfs felices de mi vida, fué cuando
bailé con Rodolfo Valentino. Baila-

mos un tango y nunes olvidaréd Ia

Lo que hubiese sido sino fuese artista de cine
-X-R-F-4-R-5-5-%-2-N-§-] por CONSTANCE TALMADGE

emocién que sentia al hacer agueliosz
bellos pasos.

Si no hubiese sido actrlz cinems-
tografica, estoy nzu.ra ds gue
me hubiera gustado tanto como el
baile, Hublera querido baiiar por to-
do &l Mundo como Isadors Dunéan.
Mientras se balle, se olvida todo.

Creo yo que todas las narraciones
del Mundo, deberian sernos contadas
por medio del baile, Desde el bails de
la slegria hasta el baile de la muer-
te, hay innumerables balles gue in-
terpretan lag tragedias y eomedias
de la vida,

«iMama, déjame amarls

Glorin, eplausos; lujo} homenajes
iqué valen sl falta el amor? Este es
el tema de «iMamé, déjame amarls,
grimars s‘uE:r{:mduccién gigante Fox

& Madge Bellemy en la cual inter-
preta ung estrella de varietée, cuya
carrera es gobernada por Bu madre
en todos 16s momentos de su vida.

La madre (Louise Dresser) sélo
persigue para ella la fama y el triun-
fo, pero la mantiene alejads del
amor. Y edn es la trégedia del perso-
naje Sally Quail, interpretado por
Madge Bellamy, gue prontc admirare-
mos en log Cines Kursaal y Catalufia
hoy, 24 de eneio, en que ge celebra el
estreno de «iMam#, déjame amarls
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HA DEBUTADO EN HOLLYWOOD ELIZABETH RODZIEL,
LA REINA DE BELLEZA ALEMANA, QUE HA SUCUMBIDO
QoMo OTRAS A LA SUGESTION DE LA PANTALLA

LERIALE RIS AMI B RY

R R L R R T Y

DOROTHY JANIS, PEQUENA ESTRELLA DE LA ME-
TRO COLDWYN MAYER, QUE INTERPRETARA EL
PAPEL DE HEROINA EN LA PELICULA QUE FILMA
RAMON NOVARRD EN LAS ISLAS MARQUESAS

RICHARD BARTHELEMESS,

QUE HA SALIDO, PARA EU-

ROPA CON FINES PURA.
MENTE DE REPQSO




ENCANTADOS DE VIVIR SE
MUESTRAN LEROY MASON Y
DOLORES DEL RIO, EN ESTA
ESCENA DE .y VENGANIA »,
FILM DE LOS ARTISTAS
ASOCIADOS

— e ——————
EXOTICA ESCEHA ES ESTA DE «SOMBRAS
BLARCAS:, PRODUCCION DE LA METRO
COLOWYH MAYER




ANTONIO I?lDRENO ¥ BILLIE DOVE EN UNA

ESODENA DE LA NUEVA OINTA DE LA FIRST

NATIONAL, wADGRACION), BASADA EN UNA
HISTORIA DE LA REVOLUCION RUBA

UNA MINUSCULA ESTRELLA, S8E TRA.
i TA DEL NIRO DE TRES ARDS, EUGENE
i BORIS, OUYOS DEBUTS EN MNUEVA
K YORK LE AUGURAN' UN BRILLANTE
PORVENIR







